¥

¥
S
e

Pougué Ter loudis draire ?

Nos maslons 1l dsu lerre
Pou nos dbachi.

Eyé tout v contraire,

Wailoones d2 nos distraire .
Rlons toudis !

A Sy
*

Nos aimons A fer rire,
San8 pou ¢a eyl dire
Des mechanceles.
Nos & vourons jamals serlre
Des cougorades trop pires,
Ni des « sdlelés ».

ENNE MASTOQUE EL NUMERO.

2¢ Année. Dimanche 28 Novempe 1897. N° 37

ABONNEMINTS : 3 FRANCS PAR AN.,

Nos r’cévrons avé plaisi les histwéres et les
coulonnades qu'on voura bt nos invol.

Les lettes dévont iess involées & l'imprimeur
‘dé I' gazette, rue dé Br lles, n° 12.

Al .
Pou les annonces on n'a qu'a v'ni no trouver,
nos nos arindg'rons 1' méieux possipe.

Ry

BRIC-BROC.

Tun qui a branmint a dire dins in villa-
tche des invirons a bi ieu l'avisance dé des-
finde dé vinde no gazette a les ciens qué nos
avinnent quertchi dé ¢ pétit posse-1a. Est-ce
.qué c’bia monsieu-1a n’ sarout ni s'fer 1'mar-
- qui avé aute chousse qu'enne bouiatrie pa-
reie? Si ¢’est d’ainsi nos né I’ félicitons ni.
Dins tous les cas nos li dirout 48’ nezetd s’
barbe qué I' Losse piit intrer et iesse lu pa
tout I’ monde et qui n’erchenne ni I gazette
qui diroat bi vinde li-méme et qui comme
“toutes les feuies politiques d'ailleurs, n'ont
qu”du mau et des méchancetés 4 dire su I
dos des ciens qui n’ sont ni d’ leu trimpe.
Marcue:

El Carion.

El 8 dé Mars 1859, au moumint qué T’
bal du mirdi gras d’allodit coumminchi, vla
im oritche quarriffe éyé I’ tounnerre tché
su I' fleche dé I'égliche Sainte-d’Gédru : in
in i d' temps I’ cloqui stoutin feu ! C'as-
tout enne aute danse ¢t elle-la. Les aclots
ont fait leu p'tit possipe, mais ¢'a sté peine
pierdue, I' cloqui a sté bralé, mais n’ saquet
qui leu za fait dé I' peine, & part ess’ mal-
heur 13, cest qu’ d’jusse au moumint ius-
;qué I' feu dalloat arriver au carion, isa
mis 4 djuer I'air dé 'heure et qui n'a ni seu
Fachéver fource qué I’ feu gangnout éyé qu’
les cloques in fondant staiginnent ieunne
apres l'aute.

Eb bi, despis ¢ djou 13, les Nivellwés
ont pierdu leu gaité ; et méme comme a bi
des djins, quand i leu Zarriffe malheur, is
né I’ savont ni digérer, et 4 1 place de sé
reonsoler tertodt inchenne, is ont coum-
minchi 4 chaquiner, a s fer du tour fun
laute téllemint qu ca a fini pa iesse in
rmue mainndtche sans paveie : les Nivel-
Iwes d’ont volu A les Nivellwes, i &'a fait des
partis dins I ville, éyéI' guerre ma ni co
djoqui...

Ah! si dastous ¢’ Padministration, djé
frots rfer in nouvia carion, éyé ¢’ gatche
qua 8 promi air tous les aclots §' rimbras-
sont, et adon... vive la joie et les patates a
casaque. i

In rattindant ¢ bia djou 13, il a quéques
années dédja in djodne poéte dé Nivelles,
quon dit méme qué cest I' gargon d’in doc-
teur, a fait n’ tchanson pou dmander qu'on
r’mette el carion dé I tour Sainte-d’Gédru.

Tous les vix aclots counnichont ¢ tchan-
son 1a. In coup ou l'aute nos d'mandrons I
permission dél' mette dins no gazette.

11 a dja saquants années on a fait n’ sous-
cription pou I' carion qui a rappourté deux
twés mille francs, mais despis adon on 0’
d’a pus parlé et nos stons toudis in I' rat-
tindant.

Il esst a suhaiti quiun d’ ces quatte ma-
tins i d’dra quéques uns qui s’ boudg'ront
ferme et qu’ nos pourrons co intinde el
carion djuer ses bias airs pindint qu d’
Jean d’ Nivelles battra les heures avé s’
martia. !

K. VENAILLE,

In nouvia genre dé peinture.

Tout d’ méme Popaul, ¢a dvéra in fameux peinte
save!... D'abourd i vos rimpli ses feuies dé botn-
liommes qué ¢a n’ fait qu'in feu... enne bwéte dé
couleurs, ¢’est I'uffaire dé twés djoiis pour li. Waie
mais, ¢'est qu'shier i li 22 vau des antés idées : il
a bi volu invinter des nouvias procédés comme on
dit : 1l avout fit des saudarts (rangais et i n’avout
pus w’ifiane dé couleur pou fer leus maronnes rout-
ches. Ascoutez qué truc qu'il a ieu : il a sté quer
plein in verre A goutte d¢ géncfe dins I'irmwére
dé s’ papa, il a wimpé s’ pinceau d' dins et i.s’a
mis a barbouii les maronnes dé ses saudarts ave.
Quand il a ieu fini s’ feuie, il I'a fait rsétehi au feu;
el comme aprés ¢a les maronnes n’astinnent ni co
routches, il a rcoumminchi s’ barbouiatche, toudis
aveé du genefe, It avout dji fait ¢ cacdte-d guatte
ciq coups, qué vl ' mére qu'arciffe... elle sint
tout &’ suite an flair d¢ quélle iean qué Popaul es’
servout pou s’ peinture, et tout d’ suite, elle li dit :

— Bi, m’ fi, qué faites 147 Bi, vos m’tez in cou-
leur avé du génele...? A qué manque, hon?

— Bi, man, c'est des saudurls frangais qué d’
mets in couleur, et ¢’est pou leu fer des routches

maronnes.

— Coununint, p'tit sot, fer des maronnes rout-
ches avé du généfe?... D’in vli ieunne 4 ¢’ ¢’ heure!

— Bi, mun, vos dites toudis & ' pére qué s’ nez
est routche C’esst’ ave 1" généfe et djé d’ai sté quer
a s’ bouteie.

— Taigiz-vous, n’ dites pus ¢i... djé vas vos
achieter 0’ bweéte ) couleurs... diss t-elle es’ mére
in s'incoutant bi rite. e
K. Venawre.

ENNE LECON D’ARIKMETIQUE
MONOLOGUE * i

Pjé m’ rappelle qu’estant tout gamin,

Dj‘astods voie a scole aux p'tits fréres,

Et dj‘avols b int, branmint -

Maindgi des setchés pronnes toutes nwéres,
»M’ chennoit.qu'a i’ n'aige dé n’introds ni.
Dj'avods peu qu'aussirade dins m’ viiite,

Elles m’arinnent oblidgt d' soarti,

Et qué I’ maisse d’allout mé 1' desfinde. .

Au bout d' ciq mninutes commed’effet,
Djé sintods djd rauquii les pronnes,
Maugré mi dj‘attrapots n° saquet : -

I m’ fallot dallerd m' maronne.

Mais comme djé v'nous tout dwet d'intrer,
Djé m’ disous 14 tout in mi-méme,

E! maisse va bi seur berdeller,

I m' faut pourtant sourti quand méme.

Impossipe dé co m’erteni..

Djé rlefe twes dwegts pou q,i.re au maisse :
« Eh sieum! » Mais co d'vant qu’ deuche fini,

I m'crwéte ave ses ys d' eresse. :
Eyé m’ cric avé n’ méchante vwet :

« Falloat d'aller avant qu' vos-n-rinte »

Dje w’ dis : commint ¢’ qué dj° vas bi fer?
Dj’avous co toudis pus mau m’ vinte.

Djé dwés m’ rachir tout désolé,

{n m' disant : i m’ dé djuc enne belle.
Mais ta-n-in coup — qué méchanc’té —
Au tableau nwér el maisse m'appelle.

I m’ dit comme ¢a : « Faites attintion, -
Dje sais bi qu’ vos m’astez ni biesse,

Djé vos donn'rai vo permission,

Si vos carculez djusse les vesses. »

D’ coumminche, éy¢ d’enne vwex su'apée,
D' compte : sept et hit quinge a clq vingt,
D’ posc zéro, dj'ertis..... cré badrée!
Dj'crtis.... Sapré nom d'in mautin!.....
— Yos riénez deux, p'tit imbécile,
Qui crie el maisse qui m’ vwet roudgi....
Mi d" respond : « Non, cher frére Thiophile,
D’ n'ertis pus 1i, d’ vis d’ tout lachi. »
Cu. MeLt.

El siceur dé d’ Jean I’ malin

A ¢ qui paralt, d’ Jean I’ malin a iew’branmint
des siceurs qué nos n' couanichons ni co. Dé vId
ieunne qu'astout servante tout nouvellemint A des
boins hourgwes; deux twés djous aprés s’ n’arri-
vée on avout décidé d’ souper avé n’ salate verte.

Pindint I’ dainner |’ maisse d& I’ maiso li d’mande



de d’aller guer I’ couvert dé bos qué c’astoiit pou
tourner I’ salate. Mais I' pouve eflant qui n’avout
jamais vu d' culiéve ni d fourtchette in bos, n’
savoiit ntf ¢’ qu'on volout li dire et elle erwctont
tout I' monde avé s’ bouche t'au lirtche et deux ys
comme des djasses dé verre.

— Mais pourquoi ne m’apportez-vous pas ce que
je vous demande, disst-i I’ maisse, vous restez lit
immobile comme un remplumu en nous regardant
avec des yeux comme des écrabies, ne m’avez-vous
pas compris? .

— Disez co in conp I3, Mossieu?

— Je vous ai demandé le couvert de bois, pour
macher la salade, avez-vous compris?

— Waie, Mossieu, mais c’est bi drole; djé vas
vos I’ quer tout I' méme par obéissance. ~

Et in dsant ¢a, Adéle qué c’astout I' nom dé I’
servante, s'in va tout dwet A I’ cour, tont in dsant
in ielle méme : el couvert dé bos! A-t-on jamais yu
mette in bidon pareie A tape, allons, vions! Non,
djé n’ousroiis jamais pourter ¢i a I’ tchampe &
maindgt, ¢’est pus foirt qu¢ mi... Eyé pourtant,
Monsien a dit pa deux coups, I’ couvert dé bois....
Allons, allons! nt tant d’ contes! faisonnes cu qu’on
nos coummande : i n’in monrra qu’ les pus malates.

Et 13 d’sus, mon Adéle, s'in va au cabinet n° 100,
et in moumint aprés, elle arriffe i I’ place i main-
dgt avé n' couvierte dés bos d’sus in assiette quelle
va présinter i s’ maisse. K. VEnanLe,

Enne mauvaiche Langue.

Derni¢remint in djoune homme arrifle i I'églige
deé Bournivau. I s” met & dgnoux d’vant I'auté d’ la
Vierge et li dmaude dix francs pou d’aller & I’ du-
casse d’Arquennes, in d’sant qui r’mettrout I’ doupe
A I’ quingeaine.

In peinte-qui travaiout dins I'églige et qui avout
djustémint des liards @’ sur li pinsant fer n” bounne
affaire prind n’ piéche dé dix francs et I’ tappe i
les ptds d’ mon homme qui I’ ramasse comme deé
djusse. : :

Velld voie & I’ ducasse. I s’amuse comme in
pierdu si bt qu'il avout tout a fait roublii ¢’ qu'il
avout promis malgré qué I quingeaine ustorit outte
despis lonmints.

Né I’ viant pus arriver A Péglige, elle peinte va
I’ trouver éyé li dit :

— Eh 13 pére, la Sainte Vierge erclame ¢u qu’
vos li dvez, enne vingtaine dé {rancs parait-i.

—- Commint savez ¢a hon vous?

— Djé I sait bf pusqué c’est ielle méme qui mé
I'a dit.

— Ah C’est ielle méme qui vos I’a dit. Eh bt vos
n'avez qu’i li dire qué pusquelle a n’ si longue
langue qu’elle n’ara rf. Mucurr.

Fevieron ouv LOSSE, ou 28 Novesve 1897

AU MARTCHI.

El vendrédi au nuate, Mélie a d’dja dit 3 s'n
homme :

— Démain, i faura qué dj’ merléve pus timpe,
pour mi arriver pus d’ bounne heure au marchi,
pacequé samedi passé, djé sis co arrivée trop tard
et djé n’ai pus tréuvé qu’ les mauvais resses qué les
autes n’avinnent ni volu. .

El samedi, A ciq heures, Mélie est d’ja su pid.
Elle allume d’abourd ess feu, adon appresse el cafeu
pacequé su I’ matinée, on d'in bweét chacun chix
tasses au moins. Aprés ¢a, ¢'est les saias et les
brouches qui intront dins I’ danse; A grandés ieaux,
on r’ lave el’ maiso despiis I’ cave jusqu’au pid-
geonni, on va fer I’ rue, on tatelle avé I’ vigine d’a
costé, aprés avé I' cienne d'in face et d’ainsi quand
on a fini dé r’ nétii il est dja huit heures.

— Nom des os, disst-elle-Mélie, dj’ai beau mr’er-
léver &’ boinne heure au matin éyé m’ despétehi &
travaii comme in sclave, dje n’ siis jamais foutue
d’arriver avant huit heures au nartchi.

Aprés ¢a, comme elle fait toudis in p’tit bout d’

In conseie

Dimanche passé, nos stinnent achis dévant cl
cun n'un n’ chope. Nos v'ninnent d¢ fini n’ pirtie
dé couion, et nos stinnent 1 tous les quatte n’ seu-
chant su qué pid nos stamper ni su qué bos fer
fléche quand v’Ia I Zif qui inte in coummandant n’
graunde goutte.

— 1 'm’ chenne, les péres, qué vos n’avez ni bran-
mint I'air dé vos amuser, disst-i in s’adressant i
nous autes.

— Tacile, i Nivelles, eiu dirodt-on bi?

— Vos n’ savez ni iu d’aller? Mi djé 0’ démeure
jamais longmint imbarvassé ave ¢i.

— Que faites d’abourd?

— Quand ¢a n’arriffe, djé prinds du sé anglais;
d’abourd ¢a fait du bi, ¢yé aprés.... d’ sais toudis
bi iu d’aller. Manix.

Enne drole d’Auberge.

In commis-wéiagenr dé Nivelles qui vwéingeont
pou n’ maiso d’ commerce dé Brusselles, s’in va in
coup in Allemagne fer I'artique, comme on dit.
Arrivé dins enne auberge su les bourds du Rhin, i
coummande enne goutte et in cigare el tout in I’
satchant i d’'mande 4 I’ feumme :

— Madame, est-ce qu'il aura moyen d'avoir ici
A diner?

— Ah'! oui, Monsieur ; au poids toujours, i midi
et demi.

— Au poids, disst-i I’ commis-weiageur, qu’est-
¢t quelle vourodit bi dire avé s’ poids, hon ? il est
vrai qu’ chaque pais, chaque moude ;: aprés tout,
nos virons qué nouvelle & douze heures et dmi.

Waie mais, c'est qu’ Pheure arrivée, on fait in-
trer mon m’liomme ct tous les autés dgins dins n’
place & part, iusqu’il avout n’ grande balance, et
on leu dit :

— Messieurs, c’est ici la mode qu'on se pése
avant de dinev et qu’on se repése aprés avoir fini :
la carte & payer se régle d’aprés le poids, ainsi
veuillez bien vous mettve sur la balance, I'un apres
I"autre : nous constaterons vos poids respectifs, et
quand vous aurez diné, on vous repéseru pour ré-
gler vos comptes.

— Dé vla iun @’ carcul, disst-i Fred, qué c’astoiit
I’ commis-wéiagenr , mais n’impourte, si c'esst
enne attrape nos I’ virons bi.

Ey¢ Fred s’ leic pésev sul” balance comme les
autes, dévant dé s’ mette a tape et i s' leie erpéser,
aprés avwér bus’ cafew. Waie muis, c’est qu'il a
trouvé d’ I'abus a s’ compte, li comme les autes.
On a trouvé qu'i pésout deux kulosd’ pus apvés
avwer dainné qué d'vant ; etil a falluqu'i crache
4 franes pou in dainner qui n’ d’in valout ni co 2
dins in restaurant.

twelette ess djot-1a elle d’a co jusqu’au quart dé
néf heures. Enfin 2 ¢’ n’ heure-ld elle se met in
voute. Elle n’a ni co fait dix pas dins I’ rue, qu'elle
rincontre ess vigine Twénette qui 1’ vit dja du
martchi.

— Bi qué nouvelle! lon Twénette vos avez dja
fini vos commissions !

— Waie em’ fie, dj’ai fait m’ w”’ouvratche ahier an
nite, pour mi arriver d’ bounne heure audjourd’hi.

— Et qu'est-ce qu'il 2 su I' martchi? qu'aves
pris?

— Oh ni grand chousse : des patates, deux Lwés
porias pour mi fer n’ bounne soupe démain, ; em’
n’ homme, c’est tant s’ godt ; ¢a et in plat d’ féves,
i ¢’ froiit trainer su s’ cu pou d’avwer ; comme i
n’ cousse ni fourt tehér, i put s’ d’in donner jus-
qua la.

— Eyé les autes légumes, c’est tout ¢
avez, acheté ¢a ?

— Wauie dj"ai marchandé n’ pourtion d'espi-
nasses et deux twés clicons, mais tout ¢a est bi
trop teher, i n’a ni moii dé 'z’ approcii.

— Eh bi mi, dj¢ vas cachin’ poiirtion d’esprétes
pou fer avé m’ bouli dimanche. Si dj’ trouve in
p’tit lapin sauvatche sw I’ martchi 3 I’ volaie, ni
trop tcher, djé Pachetrai, audjourd’hn, djé m’ vas

s

que vos

— Vos m’avez attrapé in coup, disst-i Fred in li
méme, mais fwes d' mi, djé vos rattraprai.

Et comme d’cllet, I lcndemain no gaiard met n'
demi-douzaine d¢ gros cainux dins ses poches de-
vant d’ d'aller & tape: ct i passe co su I’ balance
comme el veie.

Pindant I’ dainner, il a d’'mandé I permission
d’ drouvi n’ ferniesse qui donnoit su I’ djardin, et
comme astout I'esté éyé qui fsout fourt tehaud,
on a ni trouvé a r'dire. Mais li avout s’ plan : pin-
dint I’ dessert, quand on stotit bi in train & dviser,
taussi rate qu'il avout s coup i bélle, i djétout
abie n' coupe ' cainnx pa I’ ferniesse, ca fait qu’
d'ainsi, 1l a vudi ses poches en’ miette & n'in coup,
et quand on s’a rlévé d' tipe et qu'on s’a rpésé ter-
tous su I' balance, arrivé 4 s’ tour, I'aubergisse
aprés Iavwer bi pés¢ et rapésé li dit :

— Monsieur, vous pesez deux gros kilogs de
moins qu’en entrant dans la salle & manger : ¢’est
done & woi de vous donner de I'argent, au lieu d’en
vecevoir : voiei quatre francs, pour la diminution
de votre poids.

— C'est bon, disst-i Fred, in li méme, nos
counnichons I true, nos rvérons co.

K. VENAILLE.

SAQUANTS ABLAIES.

— Accusé, vous reconnaissez avoir dércbé ce
livee A I'étalage d'un libraire.

— Waie, mon président, ¢’esst in guide : ¢’as-
toitt pou méieux m’ counduire,

XXX

— Mossicu, dsout-i Sansous i iun d’ ses couma-
rades qui d’alloat 3 Léllous dins s” gubriolet, vos
m’ friz in grand plaisi si vos poviz mette em’ casa-
que dins vo vwéture.

— Bi volti. Eiu volez qué dé I’ mette in arrivant.

— Oh !'n’ vos inquiétez ni d' ¢, djé sarai d’dins.

XXX

In nowvia grade.

In djotine saudart, qui a sté au service pindint
ciq ans, rinte dins s’ famie.

Apres quiil aieu rimbrassi §* péve, ¢'ti-ci rwéte
les manches dé I’ tonique dé s’ gavgon et tout saisi
li d’mande :

— Commint, - ni seulemint in d’bout d’ galon?
Vos n'astez arvivé & poin d’ grade ?

— Mais st fait, pa...., djé sus sous-caporal.

XXX

' malin Djauque ercwét n’ dépéche dé s’ frére
*qqui stout voie in Russie.

— Quélle aflaire maline tout I’ méme 1’ télé-
graphe, disst-i, il a 800 heures dé d’ci éy¢ I’ colle
du timpe est co toute fraiche.

XXX
e ———— s —————

fer des couques dé Suisse A w’n’ homme ; in coup
d’ timps in timps ¢a cantehe pacequé toudis dé
viande, on s’ desgousse ! ‘

— Clest la vérité, & I fin ¢a n’ chenne pus bodn ;
étont si n’ d'in fallodt qu’ pour mi, in’ dé rinter-
rout ni trop 3 m’ maiso. Mais m'n’ homme I, i li
d’in faut, i travaie fourt, i li faut des fourtés nonr-
ritures et c’est toudis I’ pau qui I’ géne; in ptit
boguet comme el bétche d’in baudet ou in bifteck
comme in d'vant d’ gilet, ¢a né I’ fait nt peu.

— Allons djé m’in vas vir & ¢'t’ heure si dj’ trou-
verrai 0’ saquet. Arvwer Twénette.

— Arvwer Mélic !

— Meélie desquind I’ rue dé Namur in s’arrétant
dé timps in timps A les vitrines. Au coin du mar-
tchi, elle rinconte Zandrinne enne ancienne coun-
nichance :

— Qué nonvelle ! hon Zandrinne, 13 longmint
qué dj’ vos ai vu: & qué manque lion ?

— Bi Ia dja in moumint qué djé n’ sis pus sour-
tie au rappourt & m'n’ homme qu'i a co ieu ses
rumatisses dins tous ses mempes ; despus qu'il a
ieu I'infilenza tous I'2’ ans i d’a in v'sintimint. I &
branmint soullri. Tout I’ méme quand on esst 3
mitant bi pourtant on n’ dévrout jamais s plainde.

— Candg’mint d’ conversation, sans iesse trop




M

L’aute djoit Pichtoucru qu’on a I'habitute dé tou-
“dis vir sans liards paie in bock i jun d’ ses couma-
rades.

Au moumint d’ pail, ir'tire dé s* poche enne
pieche dé ciq franes.

— Waie ! vos avez fail in hérildtche hon ?

— Hélas ! non, disst-i Pichtoucru in caressant
s’ piéche : c’esst enne veuve sans ellant.

XXX

Au Tribuni! :

— Vos avez volé enne orange.

— Non, Mossieu.

— Vos n’avez ni volé enue orhnge i I dévanture
du plaignant ?

— Mossicu I’ président c’est funx.

— Il I'a fait constater au moumiot d’ vo n’
tation.  *

— Djé djure qu'’i s’ trompe ou qu'i minl.

— Eh bi ! nos d’allons V'intinde. Plaignant, avan-
cez.... Est-ce qué vos r’counnichiz I’ prévinu ?

— Waie, Mossieu I" président. C'est 1" voleur.
Drailleurs djé I'avois dji r'marqui & m’ dévanture
qu'il aguignout s’ coup.

"— Vos n’ vos trompez ni ?
— Non, mon président.’
— Prévenu vos continuez i nii 7 -
— Djusqu’a la mort, djé¢ djure qué d’ n’ai ni volé

enne orange.

— C'est vrai, respond |’ témoin.

— Vos dites ?

— Djé dis mon président qué c’est vrai qu'i n'a
ni volé enne orange, pusqu'i d'a pris. deux.

— Vos viiz bi gqné dé u” disouds (u’ la vérité.

L’ Tribunil el condamne a deux mwés d’ gaiole,

XXX

— Man, pouqué ¢’ qu'i pien?

— Clest pou fer pousser les légumes et les fruits.

— Adon pouqué ¢’ qui'i pieut su | rue.

— Pon fer pousser les caiaux, hazard.

XXX

Réglement d’ police du cimeliére d’in p'tit vil-
latche : '

Art. |. On n’interre dins I' cimetiéve qué les
dgins qui vivont dins I’ commune.

NN

A scole. — Qué biesse qui donne el djambon,
disst-i I' maisse.
— C'est I" charcutier, mossien, disst-i I' gamin
in stierdant " nez i I’ manche dé s’ casaque.
XXX

In mossieu bi inis esst avréte aute djoi i Brus-

selles pu in voleur qui li dit :

— La bourse ou la vie.

L’ mossieu li respond :

— 1.’ Bourse, c¢est |" twésieme rme A dweéte;
quand 3 l'avis, dj¢ vos ingatche & candgi d’ mesti.

' HKXX
e —— et e e .|

curieuse qui-ce qu'a fait vo tehapia hon Zandrinne?

— Ca bi c’est m’ vix d’ I'année passé : dj’ I'ai fait
r'tapper pa I'fie Loisse qui travaie fourt bi et qui
a appris s’ mesti & Brusselles. D'ainsi il est co tout
nien, pon passer I'hivier, ¢’est tout ¢’ qui laut.

— Midjé n’ saisni co ¢u qué d’ vas fer. Em’
modisse em’ conseie dé fer avé les deux twes plu-
mes qué dj’ai et deux twés fournitures qu’elle mé
mettrout, elle iné conseie in p'tit mnazoue. [ parait
qué c’est la moude pou ¢’n’ annéc-ci et qu'ca sara
branmint pourté.

— Qui-ce essc” belle Madame 13 qui passe su
I' trottwer in [’zant tant d’imbarras ?

— (Ca bi c’est Madame Zéde.

— Zéde !

— Vos savez bi qué s'n’ homme c¢'essl in empoyé
qui scrit su in bureau & douze cints francs.

— I n’est ni possipe ! Et ¢’t’ avé ¢a qu'elle méne
in train pareie ?

— Waie mais, tout ¢’ qui rlat n’est ni d’our fie;
4 s’ maiso, i fait t'aussi sile qué dins in rang d’
pourchats. Ess'n’ homnme on vwet qu'i na ni a
maindgi s’ compte, el malheureux i trawe. Madame
quand elle sourte, elle a tondis n’ belle cotle d¢
sutin nwér, djé siis bi seur qu’elte n'est ni payce
et si on povont vir in d’sous ! ¢a n’a ni orde ni éco-

,

In djod, I’ maicur avont denx teh’faux inalates.

§’ coumarade Béhert i dit :

_— Si vos valez, nos d’allons fer in inartchi in-
chenne; st dj¢ r'fais vos deux tel’faux, vos m’ d'in
donnerez iun.

— L’affaire a sté convenne.

V’1a les deux teh’faux r'faits, I’ maieur a bi sté
oblidgi d’ téni s’ promesse; mais d’ colére i coupe
clle queue dn teh’fau qu’ d'vout donner.

Bébert, viant ¢a, coupe elle bouche djusqu’a les
oreies du teh’fau qui d’'merront.

L. lendemain, I’ maieur dit :

— Waitiz hon, qu'est-ce qu'il a ieu, m’ tehévau?

— Bi c’est d’ vo fante, disst-i Bébert : in cou-
pant I' queue dé s* coumarate, vos 'avez fait telle-
mint vire quil a findu s’ bouche djusqu’a ses
oreies,

Lette trouvée mercredi a I’ nouvelle
estation.

Chair Bien Aimé Francois

Je m’empraise de vous réponde A votte lette que
j’ai bienu du plaisive en lu lisan et je suis bien cou-
tante en voian que vous porté¢ toujonr comme vons
le désiré quand a ¢a je suis en bon santé ossi et je
souhaites encore (ue na lettc vous trouve de méme
el que voi-tu mon bien aimé que je vous aime
tonjour bien et que tu ai planté dans mon cwenur
comme un arbre dans une plairie vou riré encore
en la lisan mais cet 'amour que j"ai poure Vons qui
e fait ainsi dire. Pourtant-il fau que je vous dise
cela vo lette son tro courte et je pleure souvan de-
puis que je vou conai enfin quan on aime c’est ainsi
qu ¢a va. mai pourtan il me sambe que tu ne maime
plutant gue dans le tant je ne saurait pas croire que
voits m'aimai encore, je serai si eureuse. Les hom-
nes il font croire au pauvres fille comme moi que
il les voie volotié et pui if von voire les aute uan

“nou ne somme pala.

nai enfin je Caime mon bicn nimé et je vou le
répéte que je ne saurait plus me passé de toi et
que je pleurc tou les jour pour toi parceque je voi
bien que vous ne m’aimé plus et que vou fichai de
wois.

Mon chair bien aimé je n’ai pas eu le tent de te
répondre puto car j'ui été chez ma sceur a Goseli,
j'atten avee imp:u-.ieuce une lette ou bien toi pour
dimange prochain.

Ne manquai pa chére Frangois ou je mourrai

Je t'envoi mil baiser
ta bien aimée
ANMELIE
Ne faisai pa attantion 2 mon écritur car je suis
pressée donc a Dimange
j’ai mi cing baisé dans le petit ron
Amélie 0
qui t'aime
Je t’aime n’oubli pa de venir ou bien une lette
Je t'aime, je t’aime, je t'aime.

lomnie, ¢a dwet 3 Dieu et A tout " monde et ¢a fait
des imbarras; ¢a viix péter pus haut qué I’ tran
comme on dit et A leu maiso, ¢’est |’ misére.

— Waie, i d’a co branmint d’ainsi, si on savoiit
jwnais ¢’ qui 8’ passe, heurcusemnint Jes maisos sont
couviertes ! .

Et elfes continuont i babii et 2 rhabii les dgins
qui passont pindant n’ grosse démi-heure au noins.
Fimilemint elles sévont chague dé leu costé.

Il est dige heures et d’'mi. Mélie arrive au mar-
tchi, marchande deux twés légnmes adon s'in va
pou in lapin. Su " martchi elle rinconte esse belle-
siceur, pus long in r'vénant ¢’est s’ cousine, et natu-
réllemint on pile co n’ miette. A I’ fin pourtant, i i
chenne qu'il a dji in p’tit moumint qu’elle est sour-
tie. Djustémint onze heures et d"ni sounnont. Elle
s'in court habie et arrive toute fraiche dé tchaund &
s’ maiso usqué s'n’ homme tout blen d’ faim dwét
rattinde enme démi hewre pou avwér A dainner.
Cominc i dwet iesse A s’bésogne 3 enne heure i w'a
qué I’ temps d'inglouti toutes tchandes et toute
boulantes deux twés couques dé suisse et avé ¢a
dins I’ vinte i dwét raller 3 s” bésogne.

Vos povez m’ cwére dins branmint des mainni-
tches c'esst ainsi I’ samedi quand I’ feumme v au
martchi. Ropreur.

ETAT-CIVIL

NAISSANCES. — Denise-Asclle-Henviehe-Gh. Lempereur.
— Lucien-Léon-Antoinene Gh. Tamine, — Elisa-loriense-
Jeanue-Georgetie-Gh. Warl.

DECES. — Léopoldine-Gh. Coulon. 66 ans, sans profession, -
¢pouse de Léonard-Joseph Ramnlot, décédée rne de Bruxelles.

CHARADE

In frangais, nm' promi esst enne espéce dé villa.
M’ derni enn’ cweffure des juges ¢yé d'z” avocats.,
Pou lire « El Losse » i faut m'n’ entier ;

11 est pas facile a trouver qu’ mes deux premiers.

L’ réponse dé I’ derniére charade est :
MOU-R-MOU-LETTE.

Ont réespondu djusse :

Arqueines. — El blanc des quatte djalouses en’ dira pus
(ué s’ toubac cst rop fourt. — 2, Pou qué 1" monteu d'armure
en’ bribe pus du 1oubac aux antes. — 3. Pou qu’:\lphonsé et
Edmond, cl prussien, I pétii chasseur éy¢ I' zingueur n' hu-
vonchent pus de Fieau pou du vin a I’ Snime Cécile dé Féla,

Felu. — 4. Georges el dindon, ' bal des vingl ceeurs ar-
riffe, qué vo mane sappresse & vos mainner éyé nos frons co
n’ danse inchenne.

Nivelles. — 8. Edmond bonche d'or, passez par la caisse du
Losse ¢t I'on publiera vos réponses. — 6. Et adon Julia, on
N’ vos vweét pus tant su I’ huche pou vir vos p'tits seclionnaires
— 7. Gendil cyeliste qui a passé maxdi 16 dans la rue Notre-
Dame, qui §'est artéte prés de I'église, qui s'est adressé & unc
hlonde pour lui indiguer une adresse, qui est de nouveau re-
puss¢ dans cettc méme rue est prié de bien vouloir se faire
connaitre aux initiales D. H. au bureaa du Jowrnal. — 8. Et
adon. Marie, astez payée pou d'atler déméprigi vo nouvia hia
garcon comme vos avez toudis fait av® vos hellés Hes. — 9. Si
René mettrofit-l'implite su s’ Fangue putodit qué dé I' merte
su I' tiesse dé s 1ehl, i froot branmint méieux — §0. Eh bi
Cordélia, vos povez hi fait ¢* vos inbarras avé vos hraeclets,
mais ¢’est1” pire qu'on vos 2 arrachi 1 pélérine dé vo siceur au
hangnet. — 11. E1 vous Joséphine vos avez hien d¢ 1' ehance
@avwér L. ¢'esst in hotin gargon it a si boun ceeur, — 12, El
Losse vos a vu Loisse avé vo fie dimanche pa diére el kiosse in
1ain d'inglouti des hodns pités, i faut tout I'méme iesse & §°
houche ; rattindez au moins qué 1" St-Nicolas passe. — 13. Via
co Ste-Catherine ; V... du magasin esst in colére pacequ'elle
dwet co 1" eweffer. Avis au cien qui vt n’ feumme. Y

"« Doubles -

tous les Dimanches et Lundis (Vendredis sur
commande) chez Henri LANNEAU, rue de
Bruxelles.

Cours de Danse

les Dimanches de 6 d 8 heures, par abonne-
ment de dix lecons a 0.50 centimes.
JULES DEWAMME,

professeur diplonié.

IMPRIMERIE
RUE DE BRUXELLES A NIVELLES

Entreprise de tous les Travawx dlmprimerie et de Lithographie - Soins - Bon Marché
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« Kglier Spicial dBorlogerie » | PEBIT DE VIANDE DE MOUTON E V A SCE PATERNOTTE

Alfred L B
LOI."S PATERNOTTE Pe Ousse "BOULANGER GRAND'PLACE, NIVELLES
GRAND’PLACE, NIVELLES Rue de Mons, 54, NIVELLES |4 RUE DE BRUXELLES, 4 Expositions of Concours:
i 7 4 < Décoratlons, Dipldmes d’Honneur el Médallles d'0r
Si vous voulez avoir vos Montres, PRIX-COURANT : LR U |.ocATION nE PERRUQUES 1‘03" Bats & Soirees
Pendules et Réveils bien réparés,|p.,out fr. 1.10 le ko o ! _ b p o L LOETION fl_ e -
bien réglés et ¢ bon marché, adres- Epiule " 1:40 = Spécialite de Beurre Frais de la Camping |** p;,m::, Blovagiics rOvR TETRE,
sez-vous d Louis PATERNOTTE, | Cotelettes 2. . . 1,50 » h = - <. | oupe de Cheveux, arbes & colfares. Poaiches a tous genres
horloger diplomé, ancien éléve de|Cotelettes 1™ et filet '1:7() » BAIN:-BARINE §Oh ET MAIS La Maison se charge de grimer.
U’Ecole d’Horlogerie de Bruwelles.|Gigot . . . . . 1,70 » de toute premiére qualité TRAVAIL SOIGRE. — PRI NODERES
Rusns MODES Togues AUX ARMES DE NIVELLES

SoieriES, VELOURS 2~ Fournunes L q o s
& FLEURS ARTIFICIELLES - N alﬂteS ° °
 TuLes o p've L. C'olspln

DenTeLLES Waison e Gonflance -- Bon Marché Tewrune g Fusure

DE Parig
ARTICLES DE JAIs

Bronves ot Crires | ves Proans dit < du Berdgi »|  RUE DE BRUXELLES, N7
ForuMESs EN ° ° l! . ‘. ic Ok
ToLee T Linon Marla Slmo :I r”U:‘;""::: hzns informe sa nombreuse clientéle qu'ill TABACS ET CIGARES
| FLeurs, Bouguk 3 , O : a
Cnarravy RUE DES BOUCHERS, 3, NIVELLES i‘ (Féxes £1 No(i:rs) continue comme par le passé son |Spécialité de Cigarettes. — Grand cloix
pE PaiLLe & Feutre ‘ ': Cmm:ﬁ ’ de Pipes, Porte-Cigares, Porte-Ciga-
Freurs & PrLunes e L, W commerce de Ievure reltes et accessoires pour fumeurs.

Spécialité de la Maison: Cigares Santora
kT COURONNES

P 5 s i 8 e. et Cigares Margarita 3 10 c.
; ; . Rue du Béguinage, 6, @ Nivelles.| * 8 g
i TRAVAL SGIGNE A BES PRIX DEFIANT TOUTE CONCORRENCE MORTUAIRES q 9 Rolles de toute premiére o

A LOUER + + + Parapluies!!! DURILLONS

Magnifique ATELIER| s prus soipes ~
BOULEVARD DE LA DODAINE | LES MOINS CHERS N YANDERMEULEN DOUBLEb
A NIVELLES 10, Rue Neuve a Nivelles

avec environ 13 bonnes machines & bois

SE TROUVENT CHEZ

. ) A partir du 31 Octobre,
se charge de faive disparaitre  |on  vecommencera 2 faire des

‘pouvant servir i ki menuiscrie et it fa J a d L . : N =t

fabrication de formes pour chaussures ° Nnarieux |complenent ]e? cors-aux-pieds| DOUBLES au

et galoches. et durillons Café des C :
Sadresser pour venscignements chez | NUE DES BRASSEURS, 25, NIVELLES kgns aticunesidonleus afé des Canonniers.

M. Aimé LA TI{VIES, fabricant de for- " " & minnt Se rend & domicile. —
it & Coldne. Réparations en 5 minutes . Prix hodéres:

EXPOSITION. o, vavmie woven, | GUERISON = MALADIES

: WSE EX VENTE BOCK, VINS, LIQUEURS
ARTICLES vov wassraue caorx de la Gorge, des Bronches et des Poumons

= : LA, -FOURRURES Cafe de ]a o PAR LES CAPSULES BALSAMIQUES TORDEUR

CHAPELLERIE ¢ CO“CO Pde _‘::i:‘_ Au lieu d’employer une quantité de pastilles plus ou moins

inoflensives, mais de pen de vertus médicinales, prenezs les
, : Influenza ™ : | i
DE LUXE PRES DU PALAIS DE JUSTICE enza capsules Ba.lsamiques\TORDEUR, composées de

Rue de Bruxelles, 1 =" i médicaments sérieux, parfaitement dosés et d'une eflicacité
Prés du Palais de Justice| ¢ BILLARD TOULET >00<|  Agthme  incontestable.

Ces capsules constituent le reméde le plus énergique connu.

| = Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres données de la
GRANDE ANCIENNE MAISON DUPUIS Bronchlte science. Les substances qui le composent sont hautement

,,,,,,,, _ T mn  vecommaudées par les célébrités médicales.
C H A RC U T E R I E SRUESCIE IHETAL u ——P h'tm - Les capsules Balsamiques Tordeur modifient la com-
Isie

position des crachats, arvétent I'expectoration et contrairement

GRAND’PLACE, 13. NIVELLES M O D E R N E 3 aux autres préparations stimulent Pappétit. Elles agissent éga-

lement sur les bronches comme antiseptique et empéchent, par <
DEPOTS |

Ei
iy

_ stite, I'accroissement de la maladie. Les toux les plus rebelles
On trouvera tonjours a2 la Grande Charcuterie Moderne des N“"c’;l‘f?-‘» . sont calmées en (rés peu de temps.
L iopssdue Les guérisons obtenues sont prouvées par des attestations

marchandises de premiére qualité, telles que : Lard frais et fumé,

: e : . . B"“;,’“ ; A, pombreuses, principalement dans les Bronchites, rhu-
Boudins de Liége et Francais, Boudins blancs et noirs. 51—“"2@ mes, toux négligées, toux séches, toux suffocantes
¥ . 2 X : ubize,
Saucissons de Paris, de Westphalie, de Gotha, de Salmis, de L. Clouee tOUX nerveuses, asthme, enrouement, influenza,
i —— affections pulmonaires
y foi 1 rervelas. Patés lai Ecaussines, . A . o s .
Boulogne, de Lyon, de foie, de jambon, Cervelas, Patés de volaille, E.Fontaine  Une seule boite sullit toujours pour les allections ordinaires.
de lievre, de gibier et de foie, Veau truffé d'Italie, Hure de sanglier, __Martin Les personnes gravement atteintes devront suivve le fraitement
Pité de foie gras, Langue fumée, Saindoux. Soig Bith s l‘onglcmps"
Bk R Paternotte Exiger sw- chaque boite la bande de garantie portant la
Choucroute et Saucissons de Francfort et de Hollande, Beeuf | peryes, signature de A. TORDEUR, Pharmacien, & Braine-

Nihoul  1o.Comte.

fumé, Andouillettes, Filet d’Anvers, Téte de veau a la vinaigrette et
LeRaulz, Tout médicament anologue doit étre refusé et réputé contre-

en tortue, Galantine truffée, Mortadelle, Téte pressée. Plusquin
i o ] ;
M R 3 : il Bascoup -Cha-
3 i e a la gelée, Crépinet- 7 . .
Croquettes de volaille, Langue de mouton & la gelée, Crépinet pe”‘e’ ] Prix : Fr. 1.50 la boite, dans toutes les pharmacies.
s, Pi 0 uffé S aux 1 g A. Linar
tes, Pieds de porces truffés et pannés, Jambonneaux de Reims et de AT ot ranco par la.poste, 150 en timbres ou bon postal

By [poplusien dons gentes, Etienne  Bruxelles : Delacre, Montag. de la Cour; Frédrix, B! du Nord.
Viande de Porc fraiche tous les jours. (ufs frais. Pistolets an Jambon. (Ph. Escouffiaire)  Mons : Debrissy, Grand Place; Frédriz, rue Petite Guirlande.




